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Radio Equipment Information:

This product intentionally emit radio wave described as follows.

(a) frequency band in which the radio equipment operates; 2.4 to 2.4835 GHz

(b) maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band in which the radio equipment operates; 20dBm (eirp power)

Informations relatives a I'équipement radioélectrique :

Ce produit émet des ondes radio intentionnellement comme décrit ci-dessous.

(@) bande de fréquence utilisée par I'équipement radioélectrique : 2,4 a 2,4835 GHz

(b) puissance de radiofréquence maximale transmise sur la bande de fréquence utilisée par I'équipement radioélectrique : 20 dBm (puissance isotrope rayonnée
équivalente)

Radiogerateinformationen:

Dieses Produkt strahlt absichtlich die im Folgenden beschriebenen Radiowellen aus.

(a) Frequenzband, in dem das Radiogerat arbeitet; 2,4 bis 2,4835 GHz

(b) maximal tibertragene Radiofrequenzleistung in dem Frequenzband, in dem das Radiogerat arbeitet; 20 dBm (EIRP-Leistung)

Informatie over de radioapparatuur:

Dit product zendt doelbewust radiogolven uit als volgt.

(a) frequentieband waarin de radioapparatuur functioneert; 2,4 tot 2,4835 GHz

(b) maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden in de frequentieband waarin de radioapparatuur functioneert; 20 dBm (equivalent isotroop uitgestraald
vermogen)

Informazioni sulle apparecchiature radio:

Il prodotto emette intenzionalmente onde radio come descritto di seguito.

(@) banda di frequenza operativa dell'apparecchiatura radio: da 2,4 a 2,4835 GHz

(b) potenza massima delle radiofrequenze trasmesse nella banda di frequenza operativa dell’apparecchiatura radio: 20 dBm (potenza eirp)

Informacioén sobre equipos de radio:

Este producto emite a propdsito ondas de radio seguin se describe a continuacién.

(a) banda de frecuencias en que funciona el equipo de radio; 2,4 a 2,4835 GHz

(b) potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en la banda de frecuencias en que funciona el equipo de radio; 20 dBm (potencia p.i.r.e.)

Informacoes de equipamento de radio:

Este produto emite intencionalmente ondas de radio da forma descrita em seguida.

(a) banda de frequéncias na qual o equipamento de rddio funciona: 2,4 a 2,4835 GHz

(b) radiofrequéncia maxima transmitida na banda de frequéncias na qual o equipamento de radio funciona: 20 dBm (poténcia p.i.r.e.)

Radyo Ekipmani Bilgileri:

Bu Uriin kasith olarak asagida aciklanan radyo dalgalarini yaymaktadir.

(a) radyo ekipmaninin calistigi frekans bands; 2,4 ila 2,4835 GHz

(b) radyo ekipmaninin kullandigi frekans bandinda aktarilan maksimum radyo frekans gtict; 20dBm (eirp giici)

MAnpoyopieg mepi padioe§omhicpou:

To mpoidv ekmépmel okomipwg padlokUuata Ta omoia meplypagovTal we EEAG:

(a) Cwvn ouxvoTHTWVY OTNV oToia AeIToupYEi 0 PadIONAEKTPIKOG EOTTMIOPOG, 2,4 €wG 2,4835 GHz

(B) n péylotn 10xUG padloouyxvotnTag mou petadidetal oTn {Wvn CUXVOTATWY OTNV omoia AelToupyei 0 padlonAeKTPIKAG 0mAlonOg, 20 dBm (akTivoBoAolpevn 1oxug
eirp)

Informacije o radijski opremi:

Ta izdelek namenoma oddaja radijske valove, kot je opisano spodaj.

(a) Frekvencni pas, v okviru katerega deluje radijska oprema: od 2,4 do 2,4835 GHz.

(b) Najvec¢ja moc oddajanja v frekvenénem pasu, v okviru katerega deluje radijska oprema: 20 dBm (moc EIRP).

Informacije o radijskoj opremi:

ovaj proizvod ciljano emitira radijske valove definirane na sljedeci nacin.

(a) frekvencijski pojas u kojem radi radijska oprema; od 2,4 do 2,4835 GHz

(b) ma)l)<sima|na snaga radijske frekvencije koja se odasilje u frekvencijskom pojasu u kojem radi radijska oprema; 20 dBm (snaga EIRP (efektivno izotropno zracena
snaga

Wndopmauun 3a paano onpema:

OB0j Npon3BOA HAMEPHO eMUTYBa paano HpaH ONMLLAH Ha CNeAHVOB HauuH.

(@) dpekBeHTEH oncer BO koj paboTv paauno onpemata; 2,4 ao 2,4835 GHz

(6) MakcManHaa paano-pekBeHTHa MOK NpeHeceHa Bo (PEKBEHTHMOT OMCer BO Koj paboTu paano onpemata; 20dBm (eirp Mok)

Informacije o radio opremi:

Ovaj proizvod namerno emituje radio talase na nacin opisan u nastavku.

(a) frekventni opseg u kom radio oprema radi; od 2,4 do 2,4835 GHz

(b) maksimalna snaga radio frekvencije koja se emituje u opsegu radio frekvencije u kom radio oprema radi; 20dBm (eirp snaga)

Information vedr. radioudstyr:

Dette produkt udsender radiobglger beskrevet som fglger:

(a) frekvensband, i hvilket radioudstyret anvendes; 2,4 til 2,4835 GHz

(b) maksimal radiofrekvenseffekt udsendt i det frekvensbéand, hvor radioudstyret anvendes; 20 dBm (isotropisk udstralet effekt, EIRP)
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Radioaaltoja lahettavan laitteen tiedot:

Tama tuote lahettaa tarkoituksellisesti radioaaltoja, kuten seuraavassa on kuvattu.
(a) taajuuskaista, jolla radioaaltoja lahettava laite toimii; 2,4-2,4835 GHz

(b) suurin radiotaajuusteho taajuuskaistalla, jolla radiolaite toimii; 20 dBm (eirp-teho)

Informasjon om radioutstyr:

Dette produktet sender ut radiobglger beskrevet som falger.

(a) frekvensbandet som radioen opererer i: 2,4 til 2,4835 GHz

(b) maksimal radiofrekvenseffekt sendt i frekvensbéndet som radioen opererer i: 20 dBm (eirp effekt)

Information om radioutrustning:

Denna produkt skickar avsiktligen radiovagor enligt denna beskrivning.

(a) frekvensband inom vilket radioutrustningen arbetar; 2,4 till 2,4835 GHz

(b) maximal radiofrekvenseffekt som éverfors inom det frekvensband radioutrustningen arbetar; 20 dBm (EIRP-effekt)

Informacja o urzadzeniach radiowych:

Ten produkt celowo emituje fale radiowe zgodnie z ponizsza specyfikacja.

(a) pasmo czestotliwosci, w ktérym dziata urzadzenie; od 2,4 do 2,4835 GHz

(b) maksymalna moc fal o czestotliwosci radiowej wypromieniowywana w pasmie czestotliwosci, w ktérym dziata urzadzenie; 20 dBm (réwnowazna moc
wypromieniowana izotropowo)

Informace o radiovém vyzaiovani pristroje:
Tento vyrobek imysIné vysila radiové viny nasledujicim zptsobem:
(a) frekvencni pasmo, ve kterém pracuje radiové zafizeni: 2,4 az 2,4835 GHz

(b) maximalIni hodnota vysilané vysokofrekvencni energie v frekvencnim rozsahu, ve kterém pracuje radiové zafizeni: 20 dBm (ekvivalentni izotropné vyzareny vykon

(EIRP))

Radiohullam-kibocsatasi adatok:

A termék szandékosan bocsat ki radidhullamokat a kdvetkezé jellemzékkel.

(a) frekvenciasav, amelyben a berendezés mikodik; 2,4-2,4835 GHz

(b) maximalis széllitott radidfrekvencias energia a frekvenciatartomanyban, amelyben a berendezés miikadik; 20dBm (eirp teljesitmény)

Informacie o radiovom zariadeni:

Vyrobok zamerne vydava rédiové viny popisané nizsie.

(a) frekven¢né pasmo, v ktorom radiové zariadenie pracuje; 2,4 az 2,4835 GHz

(b) maximalny radiofrekvenény vykon prenasany vo frekvencnom pasme, v ktorom radiové zariadenie pracuje; 20 dBm (vykon EIRP)

Informatii privind echipamentele radio:

Acest produs emite intentionat unde radio, descrise dupa cum urmeaza.

(a) banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio; 2,4 - 2,4835 GHz

(b) puterea maxima de frecventa radio transmisa in banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio; 20dBm (putere EIRP)

WUndopmauusa 3a pagno o6opyaBaHe:
To31 NPOAYKT YMULLAEHO U3MbYBa PaAMOBbIIHM, ONUCaHW, KaKTO CreaBa.
(@) yecToTHa NeHTa, B KOATO paboTn paanoobopyasaHeTo; 2,4 ao 2,4835 GHz

(6) MakcumManHa paaMoYeCTOTHa eHepris, NpeAadeHa B YecToTHaTa JieHTa, B KOATO paboTu paanoobopyasaHeTto; 20 dBm (eKBMBaNEHTHA M30TPOMHO
M3bYBaHa MOLLHOCT (eirp))

Informacija par radio iekartu

Sis produkts ar nolaku izstaro radiovilnus, kas atbilst $3dam aprakstam.

(a) frekvencu josla, kura darbojas radio iekarta no 2,4 lidz 2,4835 GHz

(b) maksimala radiofrekvences jauda, kas tiek parraidita frekvencu josla, kura darbojas radio iekarta 20dBm (eirp power)

Radijo rysio jrangos informacija:

Sis gaminys specialiai skleidZia radijo banga, aprasyta taip:

(a) dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga; 2,4-2,4835 GHz

(b) didZiausia radijo dazniy galia perduodama dazniy juostoje, kurioje veikia radijo jranga; 20dBm (eirp galia)

Raadioseadme teave:

See toode kiirgab kavatsetult raadiolaineid alljargnevalt kirjeldatud viisil.

(a) sagedusala, milles raadioseade t66tab; 2,4 kuni 2,4835 GHz

(b) maksimaalne edastatav raadiosageduslik kiirgusvéimsus sagedusalas, milles raadioseade t66tab; 20 dBm (eirp véimsus)



Availabilities and Restrictions on Wi-Fi® Channels for TM-m301I
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The following table shows the availabilities and restrictions for the Wireless LAN connection in each country or region.
1: Available. 2: Available, but outdoor use is prohibited. -: Unavailable.
For countries and regions where the product can be used, refer to the other manuals included with the product.

Le tableau suivant indique les disponibilités et restrictions pour la connexion au réseau local sans fil dans chaque pays ou région.
1: Disponible. 2:Disponible, mais l'utilisation a I'extérieur est interdite. -: Non dipsonible.
Pour les pays et régions dans lesquels le produit peut étre utilisé, consulter les autres manuels fournis avec le produit.

Die folgende Tabelle enthélt Informationen zur Verfligbarkeit und zu Einschrankungen von WLAN-Verbindungen in jedem Land bzw. jeder
Region.

1: Erhiéltlich. 2: Erhéltlich, aber Verwendung im Freien ist untersagt. -: Nicht erhaltlich.

Fir Lander und Regionen, in denen das Produkt verwendet werden kann, beachten Sie die weiteren Handblicher, die zusammen mit dem
Produkt geliefert werden.

De volgende tabel geeft de beschikbaarheid en beperkingen aan voor de draadloze LAN-verbinding in elk land of elke regio.
1: Beschikbaar. 2: Beschikbaar, maar gebruik buitenshuis is verboden. -: Niet beschikbaar.
Zie voor landen en regio's waar het product kan worden gebruikt, de andere met het product meegeleverde handleidingen.

La seguente tabella mostra le disponibilita e le restrizioni per la connessione wireless in ciascun paese o regione.
1: Disponibile. 2: Disponibile, ma I'uso all'aperto é vietato. -: Non disponibile.
Per i paesi e le regioni in cui pud essere utilizzato il prodotto, fare riferimento agli altri manuali inclusi con il prodotto.

La siguiente tabla muestra las disponibilidades y restricciones de la conexién LAN inalambrica en cada pais o region.
1: Disponible. 2: Disponible, pero su uso en exteriores esta prohibido. -: No disponible.
Para conocer los paises y las regiones en los que puede utilizarse el producto, consulte los otros manuales incluidos con el producto.

A seguinte tabela mostra as disponibilidades e restricoes da ligacdo de rede local sem fios em cada pais ou regido.
1: Disponivel. 2: Disponivel, mas é proibido utilizar em exteriores. -: Nao disponivel.
Em relagdo aos paises e regides onde o produto pode ser utilizado, consulte os outros manuais fornecidos com o produto.

Asagidaki tabloda her bir tilke veya bélge icin Kablosuz LAN baglantisinin mevcut olup olmadigi ve bununlailgili kisitlama bulunup
bulunmadigi gosterilmektedir.

1: Uygun. 2: Uygun fakat acik havada kullanmaya izin verilmez. -: Uygun degil.

Uriintin kullanilabilecegi iilkeler ve bélgeler icin, triinle birlikte verilen diger kilavuzlara bakin.

O napakdatw mivakag mapéxel mMinpoopieg S108ea1udTnTag Kal EPLOPICUWV Yia TN ouvdeon acuppatou LAN o kdBe xwpa H meploxn.
1: Awatifetar. 2: Alati@eTal, alAd amayopeVeTal n Xpion o€ eEWTEPIKO Xwpo. -: Aev StatiBetal.
M0 TIG XWPES KAl TIG TTEPLOXEG OTTOU UMTOPEL va XpnotomnolnBei To mpoidy, avatpéfte ota AN eyXelpidia mou epIAapBavovTtal Pe To TPOoiov.

Naslednja tabela prikazuje dostopnost in omejitve za brezZi¢no povezavo LAN v posameznih drzavah ali regijah.
1: Na voljo. 2: Na voljo, vendar je uporaba zunaj prepovedana. -: Ni na voljo.
Informacije o tem, v katerih drzavah in regijah se izdelek lahko uporablja, glejte druga navodila za uporabo, ki so priloZzena izdelku.

Sljedeca tablica prikazuje dostupnosti i ograni¢enja za bezZi¢no LAN povezivanje u svakoj zemlji ili regiji.
1: Dostupno. 2: Dostupno, ali je upotreba na otvorenom zabranjena. -: Nedostupno.
Za zemlje i regije u kojima ce se proizvod koristiti, pogledajte ostale priru¢nike isporu¢ene uz proizvod.

CnegHata Tabena ja npvkaXkyBa AOCTAMHOCTA U PECTPUKLUMUTE 3a NOBp3yBahe co 6e3xmnyHMoT LAN BO cekoja 3eMja uim permoH.

1: flocTtaneH. 2: [locTtaneH, HO 3abpaHeTo e Aa ce ynoTpebyBa HaaBop. -: HepgoctaneH.

MorneaHeTe BO ApyruTe NPUpAYHMULIM LITO CE BKYYEHN CO NPOM3BOAOT 3@ CMIMCOKOT CO 3EMjU N PErMOHM KaJe MOXe Aa Ce KOPUCTU 0BOj
npou3Boa.

Sledeca tabela prikazuje dostupnost i ogranicenja za beZi¢ne LAN veze u svakoj drzavi i regionu.
1: Dostupno. 2: Dostupno, ali spoljna upotreba je zabranjena -: Nedostupno.
Za drzave i regione gde se proizvod moze koristiti pogledajte ostale priru¢nike koje su dosle sa proizvodom.

Folgende tabel viser tilgeengelighederne og begraensningerne for den tradlgse LAN-forbindelse i hvert land eller omrade.
1: Tilgeengelig. 2: Tilgeengelig, men udendgrs brug er forbudt. -: Utilgeengelig.
For lande og omrader, hvor produktet kan anvendes, henvises der til de andre vejledninger inkluderet med produktet.

Seuraava taulukko ndyttda langattoman LAN-liitdnnan maa- ja aluekohtaiset saatavuus- ja rajoitustiedot.
1: Saatavilla. 2: Saatavilla, mutta ulkokdytto on kiellettya. -: Ei saatavilla.
Kun tuotetta voidaan kdyttda maassa tai alueella, katso muut tuotteen mukana toimitetut ohjekirjat.

Folgende tabell viser tilgjengelighet og begrensninger for trddlgs LAN-forbindelse i hvert land eller omrade.
1: Tilgjengelig. 2: Tilgjengelig, men utendgrs bruk er forbudt. -: Utilgjengelig.
For land og omrader der produktet kan brukes, se de andre manualene inkludert med produktet.

Foljande tabell visar mojligheter och restriktioner for den tradldsa LAN-anslutningen i varje land eller region.
1: Tillganglig. 2: Tillgdnglig, men utomhusanvandning ar forbjuden. -: Inte tillgdnglig.
For lander och regioner dar produkten kan anvandas, se de andra manualerna som medféljer produkten.

Ponizsza tabela przedstawia dostepnos¢ i ograniczenia dotyczace potaczenia z bezprzewodowsa siecig LAN w poszczegolnych krajach i
regionach.

1: Dostepny. 2: Dostepny, ale uzytkowanie na zewnatrz pomieszczen jest zabronione. -: Niedostepny.

Kraje i regiony, w ktérych mozna uzywac produktu, wskazano w pozostatej dokumentacji dotagczonej do produktu.
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V nésledujici tabulce je zobrazena dostupnost a omezeni pro pfipojeni k bezdratové siti LAN v jednotlivych zemich ¢i oblastech.
1: K dispozici. 2: K dispozici, ale pouzivani ve venkovnim prostiedi je zakazano. -: Neni k dispozici.
U zemi a oblasti, kde Ize tento produkt pouzivat, se podivejte do ostatnich ndvod( dodavanych k tomuto produktu.

A kovetkezd tablazat a vezeték nélkili LAN-kapcsolatokhoz egyes orszagokban vagy régidkban kapcsolédé elérhetéségeket és
korlatozasokat tartalmazza.

1: Elérheté. 2: Elérhetd, de a szabadban val6 hasznalata tiltott. -: Nem elérheté.

A termékhez mellékelt egyéb kézikonyvek tartalmazzak azokat az orszagokat és régidkat, ahol a termék hasznalata megengedett.

V nasledujucej tabulke je uvedena dostupnost a obmedzenia pre pripojenie k bezdrotovej sieti LAN v kazdej krajine alebo oblasti.
1: Dostupné. 2: Dostupné, ale pouzivanie vonku je zakazané. -: Nedostupné.
Informécie o krajinach a oblastiach, v ktorych sa vyrobok méze pouzivat, najdete v ostatnych navodoch priloZzenych k vyrobku.

Tabelul de mai jos prezinta disponibilitatile si restrictiile pentru conexiunea LAN Wireless in fiecare tara sau regiune.
1: Disponibil. 2: Disponibil, insa utilizarea in exterior este interzisa. -: Indisponibil.
Pentru tarile si regiunile in care produsul poate fi utilizat, consultati celelalte manuale incluse cu produsul.

Tabnuuata nNo-Aony Nokassa HaIMYHOCTUTE U OrpaHMYeHusITa 3a 6e3xmnyHaTa LAN Bpb3Ka BbB BCSKa CTpaHa WUv PeruoH.
1: HanuueH. 2: HannueH, HO ynoTpe6aTa Ha OTKPUTO e 3abpaHeHa. -: HeHannueH.
3a CTpaHu 1 pernoHn, KbAeTO NPOAYKTHT MOXE [ia Ce U3MO0J3Ba, BWKTE 3a CrpaBKa Apyrute pbKOBOACTBA, MPeAoCTaBsaHU C MpoayKTa.

Tabula attélota bezvadu LAN piesléeguma pieejamiba un ierobezojums katra valsti vai regiona.
1: Pieejams. 2: Pieejams, bet izmantoSana ara ir aizliegta. -: Nepieejams.
Valstim un regioniem, kur 3o produktu var izmantot, informaciju meklgjiet citas rokasgramatas, kas ieklautas attiecigaja produkta.

Toliau pateikiamoje lenteléje nurodytos belaidZio LAN rysio galimybés ir apribojimai kiekvienoje 3alyje arba regione.
1: Yra. 2: Yra, taciau draudziama naudoti lauke. -: Néra.
Informacijos apie salis ir regionus, kuriuose galima naudoti gaminj, ziarékite kituose su gaminiu pridedamuose vadovuose.

Jargmine tabel nditab véimalusi ja piiranguid juhtmeta LAN-tGhenduse loomiseks igas riigis voi piirkonnas.
1: Saadaval. 2: Saadaval, kui siseruumidest véljas on kasutamine keelatud. -: Mitte saadaval.
Riikide ja piirkondade jaoks, kus saab toodet kasutada, vaadake muid juhendeid, mis on tootega kaasas.

B cnepytoluen Tabnuue ykasaHa AOCTYMHOCTb 1 OrpaHnyeHna Ana 6ecnpoBOgHOMO CETEBOrO MOAKITIIOUEHNA B KaXK A0 CTPaHE U KaXKAO0M pervioHe.
1: JocTynHo. 2: [locTynHO, HO UCNONb30BaHMe BHe NOMelleHnih 3anpeleHo. -: HegoctynHo.
MHd)OpMaLWIIO O CTpaHaxX 1 pernoHax, rae MoXxeT NCnoJib3oBaTbCA nsgenne, CM. B ApYyrnx pykoBsoacCcTeax U3 ero KoMrnjiekta noCcTtaBkKu.

Y it Tabnuui HaBefeHO AOCTYNHICTb | 0OMEXEHHSA NigKNoYeHHA 1o 6e34pOoTOBOI NOKaNbHOT MepeXKi B KOXKHIN KpaiHi Un perioHi.
1: focTtynHo. 2: [locTynHO, afe BUKOPUCTaHHA No3a NpuMilleHHAM 3a6opoHeHo. -: HegocTynHo.
o6 pi3HaTuCA, y AKX KpaiHax UM perioHax MoXHa BUKOPVCTOBYBaTW NPOAYKT, AUBITbCA iHLWI MOCIOHMKY, L0 HaAaloTbCA 3 MPOAYKTOM.

Keneci kecteae ap enpaeri HeMece alMaKTarFbl CbIMCbI3 XEpPrifikTi 6aiinaHbIC YLIiH KO/MKETIMAI MyMKIHAIKTEP MEH LUEKTEYNEpP KOPCETINIreH.
1: KomxeTimai. 2: KokeTtimai, 6ipak cbipTTa naiiganaHyra TbiiibiM canbiHagbl. -: KomkeTimai emec.
OHimai naiaanaHyra 6onaTblH engep MeH aliMakTapAabl 6iny yLWiH eHiMMeH bipre 6epinreH 6acka Hyckay/blkTapabl KapaHbi3.

Aihia of dgd IS § LAN &SLaMl &k dStdl Juogny dolidl S:lly dolill il JUll Jgazdl (o)
glio pd - yglaoe 2B Jlozial O o 12 plio i1
bl g d88L1 (5,5 AoV gl dd gl plasal oSie I BbLls sl
Tabel berikut menunjukkan ketersediaan dan batasan untuk koneksi LAN Nirkabel di setiap negara atau wilayah.

1: Tersedia. 2: Tersedia namun penggunaan luar ruang dilarang. -: Tidak tersedia.
Untuk negara dan wilayah di mana produk dapat digunakan, lihat manual lain yang disertakan dengan produk.

mvsalffuansderivintduasdaindndmsunisdansalisfias LAN Tuusaslsainanianfinig

1: 16 2: 6 uaviulduanaiais -: ‘bila

dmsulsenauazginaiildndndauatle Tiareaeafiadug Aunfundadouai

Bang sau day thé hién tinh kha dung va gidi han cho két ndi LAN khéng day & mbi quéc gia hodc vung lanh thé.

1: C6 san. 2: C6 sdn, nhung nghiém cam st dung ngoai tréi. -: Khéng cé san.

D3i vai nhiing quéc gia va vung lanh thé 6 thé st dung san phdm, vui long tham khao sé tay hudng dan st dung khac di kém véi san pham.
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24GHz

5GHz

W52

W53

W56

W58

1-11ch

12,13 ch

36-48 ch

52ch

56-64 ch

100-116 ch

120-128 ch

132-140ch

149-161 ch

165 ch

Austria

1

1

Belgium

Bulgaria

Croatia

Cyprus

Czech Republic

Denmark

Estonia

Finland

France

Germany

Greece

Hungary

Iceland

Ireland

Italy

Latvia

Liechtenstein

Lithuania

Luxembourg

Malta

Netherlands

Norway

Poland

Portugal

Romania

Slovakia

Slovenia

Spain

Sweden

Switzerland

United Kingdom

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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Countries and regions where this product can be used

m This product can be used only in the countries and regions listed below:

m Ce produit peut étre utilisé uniquement dans les pays et régions suivants:

E Dieses Produkt darf nur in den aufgefiihrten Landern und Regionen verwendet werden:

m Dit product kan uitsluitend worden gebruikt in de onderstaande landen en regio’s:

Questo prodotto puo essere utilizzato solo nei Paesi e nelle regioni elencati di seguito:

E Este producto solo puede utilizarse en los paises y las regiones enumerados a continuacion:

. Este produto sé pode ser utilizado nos paises e regides indicados abaixo:

11:8 Bu iiriin sadece asagidaki listede belirtilen iilkeler ve bolgelerde kullanilabilir:

AvuTO TO IPOIGV UTTOPE( VA XpNOIHOTIOINBEI HOVO OTIC XWPEG KAl TIG TEPLOXEG TIOU AVAPEPOVTAL TIAPAKATW:
E Izdelek je dovoljeno uporabljati le v spodaj navedenih drzavah in regijah:

m Ovaj se proizvod moze koristiti samo u sljede¢im zemljama i regijama:

m OBoj Npon3BoA MoXe fia ce ynoTpebyBa camo BO AoNyHaBefeHUTe 3eMjyl N pernoHn:

E Ovaj proizvod se moze koristiti samo u drzavama i regionima navedenim u spisku ispod:

m Dette produkt kan kun bruges i landene og omraderne angivet herunder:

m Tata tuotetta voidaan kayttaa vain alla olevissa maissa ja ilmoitetuilla alueilla:

m Dette produktet kan kun brukes i land og regioner som er nevnt under:

m Denna produkt kan endast anviandas i de lander och regioner som anges nedan:

m Tego produktu mozna uzywac wytacznie w krajach i regionach wymienionych ponizej:

(&} Tento produkt Ize pouzivat pouze v nize uvedenych zemich a regionech:

m A termék csak az alabb felsorolt orszagokban és régiokban hasznalhaté:

m Tento vyrobok sa moze pouzivat len v nizsie uvedenych krajinach a regionoch:

m Acest produs poate fi utilizat numai in tarile si regiunile enumerate mai jos:

m To3u NnpoAyKT MOXXe Ala ce U3MOoJ13Ba CaMO B AAbpPXXaBUTE U PErMOHUTE, ONUCaHU NO-A0AY:
(ATAl So produktu var izmantot tikai zemak uzskaititajas valstis un regionos:

‘B 1 Sj gaminj galima naudoti tik toliau iSvardytose $alyse ir regionuose:

3 ] Seda toodet saab kasutada iiksnes allpool loetletud riikides ja piirkondades:

m Byn eHiMAITEK TOMEHAe Ti3inreH engepaikoHe aiMakKTap naganaHyra 6onaabl.

m Lleit npoAyKT MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTH NinLUe Yy NepepaxoBaHNX HMKYe KpaiHaX i perioHax

m 138 0Ll do yubl Blolibly Joul § geh! 13 Jlosiul (Sg
m Produk ini hanya dapat digunakan di negara dan kawasan di bawabh ini:

wanAuil sunsald lamiavilssinduazginiaiszyeiuana:
n Chi ¢6 thé sit dung san pham nay & cac quéc gia va khu vuc dugc liét ké dugi day:
(& AERERETIIRRELERA -

LG = nize ool Lze 20t 2 x%oluE A8E 2+ gLt
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Austria Belgium Bulgaria Switzerland Cyprus Czech Republic | DE |Germany
[ DK | Denmark [ EE ]Estonia [ ES |spain [ FI |Finland France [ GB | United Kingdom | GR | Greece
Croatia IEI Hungary EI Ireland IEI Iceland Italy III Liechtenstein Lithuania
Luxembourg Latvia Malta Netherlands Norway Poland Portugal
Romania @Sweden @Slovenia @Slovakia

Wi-Fi® is a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.



